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Umimachi Diary – Unsere kleine Schwester – Notre petite sœur
Hirokazu Kore-eda, Japan 2015

Hirokazu Kore-eda erzählt nach dem berührenden Like Father, Like Son 
erneut von einer Familie, in der die Beziehungslinien Brüche aufweisen.  
Die drei Schwestern Sachi, Yoshino und Chika leben zusammen in Kamakura. 
Sie reisen ans Begräbnis ihres Vaters, der die Familie vor 15 Jahren ver- 
lassen hatte, und lernen ihre 13-jährige Halbschwester Suzu kennen. Mit viel 
Feingefühl für jede der Schwestern betrachtet Kore-eda familiäre Banden.

Trois sœurs vivent ensemble à Kamakura, une station balnéaire proche de 
Tokyo. En se rendant aux obsèques de leur père, qui les avait abandonnées 
une quinzaine d’années auparavant, elles apprennent l’existence d’une  
demi-sœur adolescente à qui elles proposent de venir habiter dans la maison 
familiale. Chronique japonaise douce amère, filmée par un Hirokazu  
Kore-eda qui se rapproche toujours plus de son maître Ozu.

Vier Schwestern
Angefangen hatte Hirokazu Kore-eda seine 
Arbeit mit Dokumentarfilmen zum Thema Tod. 
Im Spielfilmdebüt Maboroshi no hikari (1995) 
nimmt sich ein junger Familienvater das Leben 
und lässt Frau und Kind allein zurück. In After 
Life kommen Verstorbene an einen Ort des 
Übergangs, um jenen Moment zu bestimmen, 
den sie aus ihrem Leben in die Ewigkeit mit-
nehmen möchten. In all diesen Filmen öffnet 
der Tod den Blick aufs Leben, schärft ihn,  
intensiviert ihn. Unvergesslich das Ende von 
Nobody Knows, wo vier Kinder von der Mutter 
und den vier verschiedenen Vätern verlassen 
in einer Wohnung hausen und am Ende das 
jüngste beerdigen müssen. Immer stärker 
scheint in diesen Filmen das zweite elementare 
Thema des Regisseurs auf: die Familie. 

Hirokazu Kore-eda hat seine Betrachtungen 
zur Familie und der Endlichkeit des Lebens im 
Lauf der Jahre verfeinert und ist dabei seinem 
grossen Vorbild Yasujiro Ozu (Die Reise nach 
Tokyo) näher und näher gekommen, so nahe, 
dass er seine Drehbücher heute in jener Bar 
niederschreibt, in der Ozu verkehrte. Es ist 
der Geist des Insistierens, der auch ihn an- 
treibt, des Betrachtens aus ganz unterschied-
lichen Blickwinkeln, des Vordringens in die 
Beziehungsgründe der eigenen Zeit. Mal 
macht er dies mit eigenem Material, mal stützt 
er sich auf Literarisches ab. Wie bei Air Doll 
geht der Filmemacher hier von einem in Japan 
äusserst populären Manga aus und verlegt 
die gezeichnete Geschichte in die reale Welt. 
Der Tod des Vaters, der sie einst mit der Mutter 
allein zurückgelassen hatte, bringt drei erwach-
sene Schwestern mit einer vierten zusammen, 
die jünger ist als sie und die Frage nach den 
Familienbanden stellt. Der Tod fördert die 
Bindungen. Drei Schwestern nehmen die 
vierte bei sich auf und eröffnen ihr ein neues 
Leben. Es sind die kleinen Momente, die 
wichtig sind. Für alle, immer wieder.
Walter Ruggle

Mitwirkende/Fiche technique
Regie/Réalisation: Hirokazu Kore-eda
Drehbuch/Scénario: Hirokazu Kore-eda, 
basierend auf/d’après le roman graphique 
«Umimachi Diary» von/de Akimi Yoshida
Musik/Musique: Yoko Kanno
Schnitt/Montage: Hirokazu Kore-eda
Kamera/Image: Mikiya Takimoto
Ton/Son: Yutaka Tsurumaki
Kostüme/Costumes: Sacico Ito
Produktion/Production: Gaga Corp. Inc.
Sprache/Langue: Japanisch/japonais d/f 
Dauer/Durée: 128 Minuten

Darstellende, Rollen/Fiche artistique
Haruka Ayase, Sachi Koda
Masami Nagasawa, Yoshino Koda
Kaho, Chika Koda
Suzu Hirose, Suzu Asano

Festivals et distinctions
Cannes 2015: Wettbewerb/Compétition
San Sabastian: Publikumspreis/Prix du public

«Hirokazu Kore-eda beherrscht die Kunst, 
von Tragischem in lichten Bildern zu 
erzählen. Auch Our Little Sister feiert das 
Glück des Augenblicks.» Die Zeit

«Die Japaner sind eine grosse Kinonation, 
wer würde daran zweifeln. Auch in diesem 
Jahr haben sie wieder ein paar wunder-
bare Filme nach Cannes gebracht, allen vor-
an Hirokazu Kore-edas Our Little Sister.»
Frankfurter Allgemeine Zeitung

«Il y a, dans Notre petite sœur, des plans  
à enseigner dans les écoles de cinéma. Un, 
parmi d’autres, en contre-plongée, lorsque, 
avec un camarade, Suzu file à vélo sous 
une arche de cerisiers en fleur. Cette fois, 
on en est certain, la petite orpheline est 
heureuse. Pleinement heureuse au sein de 
cette famille reconstituée autour d’elle.»
Le Monde

Des petits riens pour un grand film
Sachi et ses deux sœurs, Chika et Yoshino, 
ont dû se débrouiller seules, abandonnées 
qu’elles furent par leur père, puis par leur 
mère, au moment de leur adolescence. 
Lorsqu’elles rencontrent la jeune Suzu aux 
obsèques du père, il ne leur faut pas long-
temps pour comprendre qu’elle risque de 
vivre la même expérience douloureuse. 
Spontanément, elles lui offrent de venir vivre 
avec elles dans le cadre vieillot mais chaleu-
reux de la grande maison familiale. 

La famille reste le thème de prédilection du 
Japonais Hirokazu Kore-eda, comme cela 
l’était pour Yasujiro Ozu. Kore-eda reconnaît 
d’ailleurs volontiers que c’est du côté d’Ozu, 
plus que de Naruse, qu’il faut chercher une 
influence, avec une construction de plans 
typiques du maître, et aussi avec cette 
apparente placidité dont font preuve, et la 
caméra, et les personnages. On a droit ainsi  
à des images d’une sublime beauté dans  
un récit qui suit le rythme paisible des saisons, 
celles des prunes et des arbres en fleurs.

Paradoxalement, cette sérénité amplifie le 
sentiment de violence latente qui se révèle 
dans les rapports entre les personnages et 
dans certaines situations. La complicité entre 
les trois sœurs, devenues quatre, n’empêche 
pas les tensions qui laissent imaginer ce que 
fut leur passé d’orphelines. Ainsi, Kore-eda 
observe et décrit le délitement du tissu 
familial et le vide creusé par l’absence des 
parents. On ne peut alors s’empêcher de se 
rappeler Nobody Knows, du même réalisateur, 
et ses enfants abandonnés et livrés à eux-
mêmes. Pourtant, et paradoxalement encore, 
il se dégage toujours du film une douceur et 
un optimisme qui percent dans les petits riens 
qui meublent le quotidien des quatre jeunes 
femmes. Ces petits riens qui donnent au  
bout du compte un grand film.
Martial Knaebel
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